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Upozornéni! Montéaz svitidla smi provadét pouze odborna elektromontézni firma nebo osoba s elektrotechnickou kvalifikaci.
Attention! The lighting unit may only be assembled by a skilled firm or by person with electrotechnical qualification.
Sicherheitshinweis! Die Montage und die elektrische Installation der Leuchte muss von einer Elektrofachkraft durchgefiihrt werden..
Svételny zdroj tohoto svitidla je nevymeénitelny, po skonceni zivotnosti tohoto svitidla je nutno vymeénit celé svitidlo.

Die Lichtquelle kann nicht gewechselt werden, nach Ablauf der Lebensdauer der Lichtanlage ist es nétig, die gesamte Lichtanlage zu
wechseln. The light source of this luminaire is not replaceable, when the light source reaches its end of life the whole luminaire
should be replaced.

Na tento vyrobek se poskytuje zaruka 60 mésict od data prodeje. Zaruka se nevztahuje na zavady zptisobené nevhodnym zachazenim.
The warranty period of this product is 60 months from the purchase date. The warranty doesn’t cover damage caused by improper
handling.
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